P  R  O  T  O  K  O  L

sa sastanka crnogorsko – makedonske delegacije o prevozu putnika i tereta

u međunarodnom drumskom saobraćaju 

održanog u Ohridu 16. – 17. jula 2009. godine 
Na poziv Ministarstva transporta i veza Republike Makedonije, 16. – 17. jula 2009. godine u Ohridu održan je sastanak delegacija Republike Makedonije i Crne Gore iz oblasti međunarodnog drumskog saobracaja. Crnogorsku delegaciju je predvodila pomocnik ministra za drumski i vazdusni saobraćaj i puteve, Ministarstva saobraćaja, pomorstva i telekomunikacija Crne Gore, g-đa Mirel Radić Ljubisavljević, a makedonsku delegaciju je predvodio rukovodilac sektora za drumski saobracaj i infrastrukturu, Ministarstva transporta i veza Republike Makedonije, g-din Stevčo Jolakoski. 
Spisak članova delegacije nalazi se u Prilogu 1. ovog Protokola.

Obje delegacije su usvojile sljedeci dnevni red:
1. Usaglašavanje Nacrta Sporazuma između Vlade Crne Gore i Vlade Republike Makedonije o prevozu putnika i tereta u međunarodnom drumskom saobraćaju;
2. Razmjena statističkih podataka;
3. Prevoz tereta;
4. Prevoz putnika;
5. Razno.
1. Usaglašavanje Nacrta Sporazuma između Vlade Crne Gore i Vlade Republike Makedonije o prevozu putnika i tereta u međunarodnom drumskom saobraćaju 
Delegacije su nakon razmatranja razmijenjenih nacrta sporazuma usaglasile tekst Sporazuma između Vlade Crne Gore i Vlade Republike Makedonije o prevozu putnika i tereta u međunarodnom drumskom saobraćaju koji se nalazi u Prilogu 2. ovog Protokola.
2. Razmjena statističkih podataka
Dvije strane razmijenile su informacije o statističkim podacima o robnoj razmijeni između dvije države, kao i podatke vezane za drumski transport i konstatovano je da se izneseni statistički podaci obje strane podudaraju.
Obje strane su izrazile želju za zajedničkim unapređenjem robne razmjene i razvijanjem drumskog saobraćaja između dvije države.
3. Prevoz tereta
Po pitanju prevoza tereta istaknuto je da se prevoz odvija na osnovu kontingenta razmijenjenih dozvola saglasno potpisanom Protokolu iz 2007. godine.

Dvije delegacije su dogovorile kvotu dozvola za prevoz tereta za 2009. godinu i to: 1600 bilateralno-tranzitnih i 300 dozvola za i iz treće države. S obzirom da dvije države imaju razmijenjen određen broj dozvola, dvije delegacije su se saglasile da radi realizacije utvrđene kvote za 2009. godinu, makedonska strana crnogorskoj dostavi 100 dozvola za i iz treće države, a da crnogorska strana makedonskoj dostavi 100 bilateralno-tranzitnih dozvola i 100 dozvola za i iz treće države, kao i da vrati 400 bilateralno-tranzitnih dozvola.
Dvije delegacije su dogovorile da preliminarna kvota za 2010. godinu iznosi 1500 bilateralno-tranzitnih dozvola i 300 dozvola za i iz treće države.

Dvije delegacije su se saglasile da dogovorena kvota za 2009. i 2010. godinu po potrebi može da se poveća na zahtjev jedne od strana, a na osnovu saglasnosti druge strane.
Dogovoreno je da dozvole za prevoz tereta razmijenjene za tekuću godinu imaju rok važenja do 31. januara naredne godine.

4. Prevoz putnika

U odnosu na odvijanje prevoza putnika između dvije države, konstatovano je da ne postoje problemi i razmijenjene su informacije o broju uspostavljenih redovnih linija za prevoz putnika između dvije države.

Dvije delegacije su dogovorile u slučaju da bilo koji prevoznik kome bude oduzeta dozvola ili iz bilo kojih razloga prestane da vrši prevoz putnika na određenoj liniji, da se dozvoli njegovom kooperantu da nastavi da vrši prevoz putnika na toj liniji, sa obavezom da u roku od 12 mjeseci sklopi ugovor sa novim kooperantom, u cilju nastavka odrzavanja linije po istom redu vožnje. U suprotnom će se oduzeti i njegov red vožnje i dozvola.
Polazeći od toga da su obje države potpisnice INTERBUS Ugovora konstatovano je da će se u cjelosti primjenjivati odredbe ovog Ugovora, i obje strane su se obavezale da će obavijestiti inspekcijske i carinske organe u svojim državama vezano za vrste prevoza putnika koji su oslobođeni od režima dozvola. 

Dvije strane su se saglasile da će dozvole izdavati prevoznicima u roku od 30 dana od dana podnošenja kompletne dokumentacije.
Makedonska strana je obavijestila crnogorsku stranu da je za prevoznike AS Trans Komerc iz Skoplja i Sprija iz Vevčana pokrenut postupak u toku 2008. godine i dostavljena urgencija u julu 2009. godine, i na iste nije dobijen odgovor. Isto tako informisala je da je 4. juna 2009. godine pokrenula postupak za prevoznika Rule Turs za dobijanje dozvole za liniju Skoplje – Herceg Novi. Za pomenute prevoznike makedonska strana zahtijeva da dobije zvanično obavještenje.
U odnosu na navedeno crnogorska strana je obavijestila makedonsku stranu o proceduri vezano za usaglasavanje pomenutih linija i istakla da se isto prema crnogorskim propisima vrsi jedanput godisnje, kao i da je toku usaglasavanje u Privrednoj komori Crne Gore, ciji se zavrsetak ocekuje do kraja avgusta tekuce godine. Takodje, crnogorska strana je preuzela obavezu da o svemu pismeno obavijesti makedonsku stranu.
Crnogorska strana je upoznala makedonsku stranu da je predata krivična prijava protiv makedonskog prevoznika AS Trans Komerc iz Skoplja za liniju Skoplje – Herceg Novi radi falsifikovanja dozvole i reda vožnje o čemu će pismeno informisati makedonsku stranu, a  po dobijanju pomenutog obavještenja makedonska strana će vratiti dozvole. Crnogorska strana je istakla da pomenuti prevoznik na ovoj liniji više neće moći obavljati prevoz.
Dvije delegacije su dogovorile preliminarnu kvotu od 100 dozvola za naizmjenični prevoz putnika za 2010. godinu.
Dvije delegacije su se saglasile da dogovorena kvota za 2010. godinu po potrebi može da se poveća na zahtjev jedne od strana, a na osnovu saglasnosti druge strane.

Dogovoreno je da dozvole za prevoz putnika razmijenjene za tekuću godinu imaju rok važenja do 31. januara naredne godine.

Dvije delegacije su se saglasile da dozvole za linijski prevoz putnika važe do pet godina.

5. Razno
Makedonska strana informisala je crnogorsku stranu o pojavi neregularnih prevoznika koji kombi vozilima vrše prevoz od Republike Makedonije do Crne Gore i zahtijevala je od crnogorske strane povećanu kontrolu i sankcije za pomenute prevoznike.
Crnogorska strana istakla je da je neophodna zajednička koordinacija i kontrola u odnosu na navedeni problem, a obje strane su se saglasile da obavijeste carinske i inspekcijske organe u svojim državama vezano za neregularne kombi prevoznike, kao i da se o preduzetim aktivnostima međusobno informišu. Crnogorska strana je informisala makedonsku stranu da je pomenuta kontrola već vršena od strane crnogorskih inspekcijskih organa i obavezala se da će dostaviti spisak prevoznika o kojima ima saznanje da vrše nelegalni prevoz u cilju upoznavanja makedonske strane i olakšavanja vršenja kontrole. 
Makedonska strana je istakla problem naplaćivanja eko takse makedonskim prevoznicima u Crnoj Gori, a crnogorska strana je informisala makedonsku stranu da se radi o nadležnosti ministarstva za poslove ekologije i da je u pripremi izmjena propisa kojim je uvedena ova naknada u smislu modifikacije eko naknade uvodjenjem kriterijuma ekoloskog standarda vozila i duzine boravka vozila na teritoriji Crne Gore. Crnogorska strana je istakla da istu naknadu placaju i crnogorski prevoznici. Makedonska strana je zamolila da bude informisana o izmjenama pomenutog propisa nakon njegovog stupanja na snagu, a crnogorska strana se obavezala o istom pismeno obavijestiti. Makedonska strana navela je da ukoliko se pomenutim propisom ne ukine eko taksa da i makedonska strana može uvesti recipročnu mjeru za crnogorske prevoznike.
Crnogorska strana iznijela je da se njihovi prevoznici povremeno suočavaju sa problemima u komuniakciji sa carinskim organima u Republici Makedoniji, vezano za primjenu i tumačenje odredbi CEMT Rezolucije u odnosu na ovjeru dnevnika putovanja od strane carinskih organa drugih država kada se vozilo krece natovareno ili prazno, bez obzira sto isto nije obavezno.
Takodje, crnogorska strana navela je da se njihovi prevoznici kaznjavaju sa mandatnim kaznama u iznosu od 300 eura ukoliko vozilo prazno i bez kretanja ostane na teritoriji Republike Makedonije duze od pet dana sto nije u saglasnosti sa medjunarodnim propisima.
Makedonska strana preuzela je obavezu da informise Carinsku upravu u Republici Makedoniji i da zahtjeva od istih pismeno obavjestenje u odnosu na pomenute navode.

Sastanak se odvijao u prijateljskoj i konstruktivnoj atmosferi. Dvije delegacije na kraju sastanka su iskazale obostrano zadovoljstvo u odnosu na postignute rezultate.

Crnogorska delegacija je pozvala makedonsku delegaciju da se sljedeci sastanak Mjesovite komisije odrzi u Crnoj Gori.

Protokol je sacinjen u Ohridu, 17. jula 2009. godine u dva originalna primjerka na crnogorskom i makedonskom jeziku.
Za crnogorsku delegaciju,
                                         Za makedonsku delegaciju,

Mirel Radic Ljubisavljevic                                                   Stevco Jolakoski
